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When installing a door fitted with System M+,  
it is very important that the door is installed  
in its open position. This can be accomplished  
by using the Axle Wrench to rotate the oval 
spindle in the bottom of the System M+ 90 degree, 
pointing the arrow toward the direction the door 
will be opening (0° position). In case of frequent 
use it is possible to mount the floor plate  
(ART. FP.M.X.X.S.SS) on the Axle Wrench.

Specifications 
and installation

System M+ Axle Wrench

Ao instalar uma porta com o System M+,  
é muito importante que a porta seja instalada  
na posição aberta. Para isso, use o  
Axle Wrench para rodar o pino oval 
na base do System M+ 90 graus, 
apontando a seta na direção em que 
a porta abre (posição 0°). Em caso de uso 
frequente, monte a placa de piso  
(ART. FP.M.X.X.S.SS) no Axle Wrench.

Especificações 
e instalação
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Components

1x

2x

ART.  FP.M.X.X.S .SS SOLD SEPARATELY

2x

Optional in case 
of frequent use

Products included

Ready for use

ART.  TO.M

Componentes

VENDIDO SEPARADAMENTE
Opcional em caso 
de uso frequente

Produtos incluídos

Pronto para uso
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Turning the spindle

CLOSING SIDE
OF THE DOOR 

1
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ARROW MUST POINT TO 
CLOSING SIDE OF THE DOOR  

Rodar o pino

LADO DE FECHO
DA PORTA 

A SETA DEVE APONTAR PARA O 
LADO DE FECHO DA PORTA  
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